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Triangulation et stabilisation

Stabilisation

Général et détails :

Combien de faces faut-il contreventer pour rigidifier (stabiliser)
cette construction ?
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Deux faces verticales ne suffissent pas. |l faut un aussi
contreventement horizontal contre la rotation du
batiment.
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= Attention le «disque» doit étre rigide
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= Avant Apres
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= Cafait peur...
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Souvent une construction légere est accrochée a un noyau dur,
qui garanti la stabilité. Un tel noyau dur peut étre par exemple la
cage d’escalier.
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= Stabilisation de la halle

Zones de contreventement
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= Croix de Saint André

, stabilisation des pannes
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(a) Treillis en croix de Saint-André.
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= Systeme de treillis en V
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(b) Treillisen V.
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" Systeme de treillis en N
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Systeme de treillis en K

(d) Treillis en K.
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Stabilisation
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Stabilisation
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Stabilisation
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Poussée horizontale :

Sinon possibilité de réaliser une poutre triangulé comme pour
un contreventement
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Dimensionnement d’une stabilisation :
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Dimensionnement d’une stabilisation :
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" Dimensionnement d’une stabilisation :

8.2.5 Pour les élements comprimeés, la deformation mesurée au milieu de la piéce par rapport a la ligne théorique
ne doit pas excéder la fraction de la longueur suivante:
— barres comprimées en bois lamellé collé ou en dérivés du bois: /500
— barres comprimées en bois massif (équarris): /300
— pieces fléchies, arcs et cadres (déviation latérale): 1/600.

pour du bois massif

N
F,=+ g—g pour du bois lamellé collé
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Dimensionnement d’une stabilisation :
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Stabilisation

" Dimensionnement d’une stabilisation :

_ ENi,d,mecm
4= "301

Actions extérieures <., -~
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selon 5.8.4.3
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Effort de compression N; 4
dans la membrure



Triangulation et stabilisation

Dimensionnement d’UHe StabilisatiOn X
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Stabilisation dans le plan




Stabilisation dans le plan
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En facade




Stabilisation

“ Des poutres sous-tendue

poutres pisciformes

poutres en triangle poutres en trapeze
'\-— SN —
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Fig. 6.19 Exemples de poutres sous-tendues, selon [6.1].
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Stabilisation

= Des poutres sous-tendues

Shross A a) Encastrement du poincon dans la poutre de base.
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Fig. 6.21 Exemples de systemes de stabilisation perpendiculaires au plan des poutres sous-tendues.
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= Des poutres sous-tendues

vue perpendiculaire

systeme longitudinal

_- poingon
poingon — | o APs )\V

axe vertical _—

sous-tirant

sous-tirant \ A de la poutre A
(a) Au-dessus de 1’axe des appuis. L As

appuis sous-tirant

poincon

axe vertical _—

de la poutre -

(b) Au-dessous de I’axe des appuis. 25

polygone des forces
au nceud A

Fig. 6.22 Poutre sous-tendue: mise en évidence des forces stabilisantes ou déstabilisantes dans le cas d’une poutré

de base brisée.
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Stabilisation

= Des poutres sous-tendues

appuis

sous-tirant

poincon
axe vertical
de la poutre

lessous de 1’axe des appuis. 7 A 7

utre sous-tendue: mise en €vidence des forces stabilisantes ou déstabilisantes dans le cas d’une poutrée
de base brisée.
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Stabilisation

= Des poutres sous-tendues

systeme longitudinal

vue perpendiculaire polygone des forces

sous-tirant

) Au-dessus de I’axe des appuis.

. //
poingon —
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poincon
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C
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Stabilisation et contreventement
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Tirant metallique

" Fournisseur standard
= MacAlloy
= Halfen

= Ancon
= Jakob




Croisement




Croisement

www.halfen.com

www.macalloy.com
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tendeur

" Filetage inverse
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